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Resumen

El articulo analiza la version proporcionada por el cronista
soldado del siglo xv1, Pedro Cieza de Le6n en su obra Crdni-
ca del Perii sobre la guerra entre incas y chancas. Esta famosa
y particular contienda es relatada por diferentes cronistas
andinos, ya que tras la victoria inca se inici¢ el Tawantinsu-
yu o imperio inca. Especificamente, me enfoco a estudiar la
perspectiva brindada por Cieza y los elementos particulares
y significativos que proporciono este relato sobre el episo-
dio de dicho enfrentamiento.
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The episode of the war between incas and chancas: a
proposal about its construction and interpretation

Abstract

The article analyzes the version provided by the soldier chronicler of the
16th century, Pedro Cieza de Ledn in his Chronicle of Peru about the war
between incas and chancas. This famous and particular battle is recount-
ed by different Andean chroniclers. Since, after the Inca victory began
the Tawantinsuyu, or Inca Empire. Specifically, I focus to study the per-
spective provided by Cieza and particular and significant elements that
provided this story about the episode of that confrontation.

Key words: guerra incas-chancas, Pedro Cieza de Ledn, Tawantinsuyu.

L'épisode de la guerre entre les incas et les chancas: une
proposition par rapport sa construction et interprétation

Résumé

Cet article analyse la version fournie par le soldat et chroniqueur du xvie
siecle, Pedro Cieza de Ledn dans son ceuvre Cronica del Perii sur la guerre
entre les incas et les chancas. Ce conflit particulier a été raconté par les
chroniqueurs des Andes, car apres la victoire des incas, le Tawantinsuyu
ou Empire Inca a été établi. On fait attention a la perspective donnée par
Cieza et aux éléments significatifs et particuliers que l'auteur a rapportés
dans son récit sur cet affrontement.

Mots clés: guerre incas-chancas, Pedro Cieza de Ledn, Tawantinsuyu.
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Irededor de la década de los cincuenta del siglo pasado, los

investigadores del area andina emprendieron una revision
exhaustiva de las fuentes tradicionales, basicamente de las croé-
nicas elaboradas en los siglos xv1 y xvir.! La lectura que hicieron
de esos textos se apartd de los cauces habituales —es decir, de su
consideracion estricta como vetas o filones informativos—y centrd
su atencidn en otros aspectos, por ejemplo en el discurso mitico
o en las formas de oralidad en ellos contenidos. De ahi surgieron
también nuevos temas que adquirieron un cardcter interpretativo,
tal fue el caso de “la vision de los vencidos”, o version nativa de
la conquista, que demando¢ la utilizacién de nuevas fuentes y mé-
todos distintos para analizar tanto los documentos ya conocidos
como los nuevos testimonios. A partir de entonces se concedi6 un
papel protagdnico a los escritos cuyo caracter, origen o autoria se
vinculaban directamente con los naturales de América, rango en
el que entraron desde las cronicas indigenas hasta las visitas.?

Justamente en dicha clasificacion habra que incluir la ver-
sion que sobre la guerra entre incas y chancas ofrece la Cronica
del Perii, de Pedro Cieza de Ledn (1553). Pero antes de referirme a
ella, debo aclarar que de este célebre y particular conflicto hubo
diversos relatos, debidos a las plumas de otros tantos cronistas,

1 Liliana Regalado de Hurtado, “La historiografia del siglo xx1 y las nuevas posibilidades
para el estudio de las fuentes coloniales”, en: Liliana Regalado de Hurtado y Hidefuji
Someda (eds.), Construyendo historias. Aportes para la historia hispanoamericana a partir
de las cronicas, Lima, Fondo Editorial de la Pontificia Universidad Catdélica del Peru,
Universidad de Estudios Extranjeros de Osaka, 2005, pp. 245-252.

2 Véase al respecto, entre otros autores, Liliana Regalado de Hurtado, “Las crdnicas
indigenas y el recurso del texto”, en: Grupo de Estudios e Investigaciones Clio, Diilogos
en Historia, Num. 2, Lima, Universidad Nacional de San Marcos, 2000, pp. 3-18.
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tempranos y tardios.’ Y el hecho de que hubiera captado la aten-
cion de tantos autores se debe sdlo al consenso de que a partir de
la victoria inca surgio el Tawantinsuyu, voz quechua que significa
“las cuatro partes” y que la posteridad ha denominado “Imperio
incaico”.

En razon de la importancia del hecho, me propongo analizar
la versién que ofrece Pedro Cieza de Ledn y destacar los elementos
particulares y significativos que presenta su relato. Si he elegido
a este autor precisamente y no a otro, es porque su interpretacion
del episodio reviste cierta originalidad, pues no arraiga sélo en las
tradiciones cusquenas de los grupos dominantes, sino en las de
diferentes comunidades que también ocupaban en Tawantinsuyu.

Para efectos del andlisis, parto del supuesto tedrico de que
en el discurso hay una vinculacion fundamental construccion-re-
presentacion, toda vez que aquel estd constituido por enunciados
socialmente conformados y que es producto de una interaccién
verbal-social.*

En la primera parte del estudio esbozaré algunas considera-
ciones tedricas preliminares, luego trataré de los paralelismos y
diferencias que ofrecen las cronicas sobre la guerra, asi como las
discusiones de los investigadores contemporaneos en torno a este
mismo asunto. A ello seguird una breve semblanza de Cieza de
Ledn, de su obra y de sus informantes y fuentes, que sera sucedi-
da por un andlisis de su relato de la guerra, en el que se destacaran
los elementos simbdlicos y se explorara la perspectiva de hallar en
él estructuras dicotomicas explicativas.

3 Cabe senalar que este episodio no se circunscribi6 a la historia oral o escrita, sino que
también se convirtié en tema iconografico a fines del siglo xvi1 y a lo largo del xv,
representado en cuatro keros o vasos rituales. Véase al respecto Luis Ramos Gémez, “El
choque de los incas con los chancas en la iconografia de vasijas ligneas coloniales”, en:
Revista Espaiiola de Antropologia Americana, Nam. 32, Madrid, 2001, pp. 243-265.

4 Tania Navarro Swain, “;Vocé disse imaginario?”, en: Tania Navarro Swain (comp.),
Histéria no plural, Brasilia, Universidad de Brasilia, 1993, p. 46.
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El episodio de la guerra...

En la historia del pais de los incas hay ciertos momentos ca-
pitales que marcan la pauta de su desarrollo. Los cronistas andi-
nos que, entre los siglos xv1 y xvii, recogieron su informaciéon nos
dejan entrever por lo menos tres de ellos en la vida de los incas del
Cusco: el de los origenes, el de la guerra contra los chancas y el dela
lucha final, suscitada tras la muerte del inca Huayna Capac,” entre
grupos rivales que aspiraban al poder. Este tltimo hecho, el deno-
minado incorrectamente “la guerra entre hermanos” o “la guerra
civil”, es el que permitio estudiar a los investigadores diferentes
aspectos de la vida andina, partiendo de los acontecimientos mas
préximos a los cronistas, pero sin perder de vista que estos so6lo
fueron testigos de los tltimos eventos del drama de Cajamarca.®

Otro asunto que hay que ponderar cuidadosamente es qué
ideas se forjaron estos primeros cronistas sobre aquello que vie-
ron y qué interpretacion y significado dieron a los hechos, a las
practicas y a los actos presenciados o a las historias escuchadas.
En este sentido, al analizar las crénicas tempranas —las del xvi-
advierto por un lado la presencia de distintas preocupaciones o
inquietudes, que varian de cronista en cronista, y por el otro, una
coincidencia general en el empleo de la modalidad occidental de
la narrativa histdrica, que es lineal. De esto ultimo, ya me ocuparé
en su momento; de lo primero hay que sefialar desde ahora que
hay evidencia de que cada autor “capitaliza” el hecho historico en
funcion de sus necesidades o intereses inmediatos y de su proyec-
to politico particular.

Los espafioles atestiguaron los ultimos dias del Tawantinsu-
yu y recogieron las diferentes versiones que los habitantes del area
andina ofrecieron sobre su pasado anterior a Atahualpa, el ultimo
inca del Cusco. Lo importante aqui es advertir que los indigenas

5 Sabemos que Huayna Capac muri6 antes de que Pizarro llegara a Cajamarca en 1532.
6 Aludo alos hechos ocurridos en esta localidad, donde Francisco Pizarro hizo prisionero
al inca Atahualpa. Y entre la vasta historiografia al respecto, puede verse a Franklin
Pease, Los incas, Lima, Pontificia Universidad Catdlica del Perd, 2007, pp. 159-168.
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no necesariamente evocaban o entendian su pasado con lo que
denominariamos criterio historico, sino mas bien mediante lo
que conocemos como criterios miticos. Asi, los cronistas escucha-
ron referir mitos, que luego transcribieron en forma de historias,
de ahi que —a mi juicio— reconstruir la historia del Tawantinsuyu
resulte una tarea arriesgada si solo se trabaja con recursos tradi-
cionalmente histdricos y si se pasa por alto que ya no podemos
dar a las viejas cronicas el valor absoluto que, en tanto fuentes, les
concedio alguna vez la disciplina histdrica.

Como sea, el corpus de crénicas tempranas (siglo xv1) y tar-
dias (siglo xvi1) ofrece una enorme riqueza cuyo adecuado apro-
vechamiento demanda también echar mano de otras vertientes
analiticas de la realidad andina, sobre todo de la arqueologia y
la etnologia, que complementan, corroboran, refutan o matizan
los hallazgos o consideraciones histdricas. Ademads no es posible
soslayar el hecho de que estas crénicas tienen fundamento en una
tradicion oral indigena y en una ulterior reelaboracion a cargo de
sus autores europeos, lo que obliga a sus analistas contempora-
neos a trabajarlas teniendo muy presentes los criterios que rigen
el funcionamiento de las tradiciones orales, a la par del universo
intelectual de los autores. Por citar un ejemplo de esto ultimo, no
gratuitamente se ha clasificado o agrupado a los cronistas en fun-
cién de su pertenencia a un determinado contexto histdrico, asi
es posible hablar de pizarristas o almagristas, de garcilasistas o
toledanos, seguin la época y la perspectiva.

En funcion de lo dicho y advertido hasta aqui, propongo
considerar como ejes de estudio los tres ciclos miticos que reco-
gieron los cronistas en el siglo xv1 y que luego les sirvieron para
componer una historia incaica. De estos tres, cuya naturaleza de-
tallo un poco mejor abajo, me interesa particularmente ocuparme
del segundo.
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El episodio de la guerra...

El ciclo de los origenes

Que figura en primer lugar, y en las cronicas se identifica con la
deidad de Viracocha en el Cusco y que incluye el mito de los Her-
manos Ayar.” Sobre este tema se han ofrecido diferentes interpre-
taciones, pero habria una coincidencia en cuanto se afirma que,
tanto las versiones del mito de Viracocha como la de los hermanos
Ayar representan elementos fundamentales de la memoria mas
antigua del Cusco y estan claramente relacionados con el origen
de los incas. Asi, los elementos del ciclo de los origenes reapare-
ceran en los otros dos, de tal modo que Pachacuti, personaje clave
del ciclo de la guerra de los incas contra los chancas, puede ser un
arquetipo similar a Manco Capac, fundador del linaje inca.?

El ciclo de la guerra inca-chanca

Que aparece en segundo término y que ubico nitidamente en las
cronicas como el momento en que se produce la expansion histo-
rica del Tawantinsuyu de los incas. Siempre se ha asumido que el
mito relataba una confrontacion real entre éstos y poblaciones que
se suponian habitantes de la zona del rio Pampas, en Ayacucho.
Si esta postura se da por buena, la version se limitaria a referirse
al inicio de la definitiva expansion incaica, que los cronistas en-
tendian como una serie de guerras de conquista. Sin embargo, la
investigacion reciente apunta en otras direcciones, por ejemplo,
que la presencia de grupos identificables con los chancas en la re-
gioén citada es minima y que, a partir de elementos no estudiados
sino hasta hace poco, es posible identificar a éstos con pobladores
amazonicos, de quienes hay manifestaciones palmarias en el arte
cusqueno de los kero y en las danzas contemporaneas.’

7 Respecto de las diferentes versiones halladas en las fuentes sobre este mito de origen,
véase Silvia Limén Olvera, Las cuevas y el mito de origen, México, Centro de Investigaciones
sobre Ameérica Latina y el Caribe, Universidad Nacional Auténoma de México, 2009.

8 Véase la propuesta de Franklin Pease sobre este problema en particular. Franklin
Pease, Los 1iltimos incas del Cuzco, Alianza, Madrid, 1991.

9 Ramos Gomez, op. Cit., pp. 243.
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Para complicar mas las cosas, el articulo relativo al tema de
la guerra que en 1980 publicé Pierre Duviols' influyé de mane-
ra decisiva en una generacion entera de investigadores. Al paso
de los afos, sus hipotesis y conclusiones alcanzaron el estatus de
“hechos” en cuyo entorno se construyd un consenso general en
un amplio campo de estudios en la materia y esto conformd, du-
rante mucho tiempo, una vision académica mas bien estatica del
episodio.

Los argumentos torales de Duviols eran: uno, que a partir de
las informaciones contenidas en las cronicas —obras escritas con
posterioridad a la conquista espafiola— no era posible reconstruir
eventos y procesos histéricos mas remotos, dado que los incas
eran un pueblo dgrafo y dada la inexistencia de fuentes escritas
coetaneas. Luego entonces, la confiabilidad de esta informacién
era cuestionable, entre otras cosas por la incertidumbre respecto
del grado de penetracion o “contaminacion” en ella de ideas y
creencias de origen europeo. Dos, que las aparentemente distin-
tas “guerras” entre incas y chancas que figuran en las diversas
crénicas, en realidad se remiten a una misma y tnica conflagra-
cion. Asi, lo que hacia la mayoria de los investigadores se limitaba
a elucidar cual de las crénicas contenia la version mas confiable. Y
tres, que el famoso conflicto bélico entre los mencionados grupos
era un puro mito, algo que carecia de una base real.

Hoy, los enfoques de la critica ya no son tan uniformes ni
tan rigidos, y sin embargo, las nuevas discusiones no han puesto
en tela de juicio que, especificamente para los cronistas del xvi
y el xvi1, la guerra contra los chancas constituy6 el inicio de la
gran expansion incaica del Cusco. Si bien es verdad que conta-
mos con algunos materiales para reconstruir las tradiciones del
bando inca, desafortunadamente, carecemos casi por completo de

10 Pierre Duviols, “La guerra entre el Cuzco y los chanca: shistoria o mito?”, en: Revista
de la Universidad Complutense, Vol. 28, Num. 117, 1980, pp. 363-371.
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informacion relativa a las del bando contrario: el de los chancas,
en realidad, casi no hay datos, ni tocantes a la guerra ni de otra in-
dole. Entre lo poco que se sabe esta la evidencia de que afirmaban
haber salido en tiempos muy antiguos de las lagunas Urcococha
y Choclococha. Es decir de la pacarina, o el lugar sagrado, donde
habian aparecido sus primeros padres.

El ciclo de la “guerra entre hermanos”

Que representa el cierre de la linea explicativa de la historia incaica
y que alude al conflicto entre Huascar y Atahualpa por la herencia
del poder tras la muerte de su padre, Huayna Capac. He dicho ya
que como este ciclo fue el mas cercano a la llegada de los espa-
foles es también el mejor documentado en el registro de las cro-
nicas y, en consecuencia, es igualmente el que ha recibido mayor
atencion de los expertos.! Por estos motivos, asi como por la
complejidad que supondria su andlisis detallado en el presente
estudio, no abundaré mas en él.

El episodio de la guerra entre incas y chancas

Este acontecimiento es, como se ha referido, un momento parti-
cular de transformacion del Tawantinsuyu; reitero también que el
resultado del encuentro fue favorable a los incas y que con ello se
inici6 el dominio de este grupo en lo que conocemos hoy en dia
como los Andes Centrales.

Ahora bien, la informacion histérica disponible para la eta-
pa que me propongo examinar aqui es ambigua y heterogénea,
aunque hay que reconocer que en esa misma disparidad es posi-
ble encontrar algunas sugestivas interpretaciones concordantes.
Entre las afinidades, la generalidad de los cronistas andinos, ain
con sus matices, conviene generalmente en el peso historico de la

11 Los estudios al respecto son numerosos, pero para efectos de una aproximacion
puede verse Pease, Los tiltimos..., op. Cit., passim.
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crisis chanca, en el tratamiento de los eventos y en el protagonis-
mo de los personajes incas. Sin embargo, no todos ellos muestran
coincidencias en la fijacion cronoldgica de los sucesos y tampoco
en la importancia especifica de los distintos momentos del conflic-
to entre incas y chancas, segun se vera.

Pasemos ahora a la matriz comun del relato de la guerra.
Aproximadamente en 1438 los chancas invadieron el territorio de
sus rivales, los incas, con la intencion de destruirlos. Este ataque
obedecio a que los chancas suponian que sus enemigos atravesa-
ban por una fase de debilidad, pues Viracocha Inca era un hombre
viejo y se avizoraba el inminente final de su “reinado”. La fuerza
invasora arraso la resistencia inicial de los incas y logro poner sitio
al Cusco. Viracocha Inca escapd entonces a las colinas detras de la
ciudad, llevando consigo a su hijo y sucesor, Inca Urco. Con ello,
la responsabilidad de la defensa del Cusco recay6 en manos de
otro hijo suyo que no huy6 ante el peligro, Cusi Inca Yupanqui,
quien a la postre derrotd a sus adversarios, ascendio al poder y
adopto el nombre de Pachacuti.

En lineas generales, tal es el recuento del conflicto, de sus
pasajes cruciales y de la asuncién de un nuevo gobernante. Tam-
bién entre los puntos de confluencia de los cronistas es posible
destacar varios. En el orden léxico, estd por ejemplo, el término
behetrias, con el que casi todas las crénicas se refieren a la forma de
organizacion de las comunidades simples durante el largo perio-
do preincaico de los Andes. El vocablo es de origen medieval y se
aplicaba a ciertas comunidades de labradores de Castilla que, li-
bremente, se sometian al poder de un sefior.'? En algtin momento,
esta especie de autodeterminacion de los pobladores castellanos se
considero nociva y el sustantivo devino sindénimo de “desorden”.
Por otro lado, si esta extension del uso del vocablo castellano a las

12 Véase a este respecto la interesante exposicion etimoldgica e histdrica del concepto
que hace Sebastian de Covarrubias, Tesoro de la lengua castellana, Madrid, Luis Sanchez,
1611, p. 90.
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realidades andinas alude o no a alguna similitud en las practicas
politicas de las comunidades indigenas o si simplemente se les
asignd dicho nombre para dar a entender que carecian de orden
o de organizacion no es nada que quede claro, ni creo que pueda
esclarecerse sin ayuda de prolijos estudios filologicos e histdricos.

En otro rubro, es también notorio el consenso de las cronicas
en considerar la grandeza del “noveno” Inca Pachacuti como la
causa eficiente que, milagrosamente, desbarat6 a la fuerza chanca
que ataco la capital, abri6 el camino para la ereccion del “imperio”
y reconstruyo el Cusco arruinado por las guerras. Y a este parti-
cular, resulta claro que estamos frente a un paradigma o modelo,
que lo mismo puede tener un pie en la memoria y la tradicién oral
andinas que en los exempla del medioevo cristiano. Para saberlo,
nuevamente, hace falta mas analisis.

Como sea, hay coincidencia en que solo a partir del “reina-
do” de Pachacuti se iniciaron las grandes expediciones de con-
quista, que se dirigieron primero a los espacios cercanos al Cusco,
como el Collao y Charcas, y luego, a través de los Andes del cen-
tro del Pert actual hasta Cajamarca, hacia el norte. Igualmente
hay acuerdo en que, a partir del conflicto con los chancas, empez6
la reorganizacion del “Estado” cusquefio, se realizaron profun-
das reformas politicas, administrativas, religiosas y militares, que
desembocaron en la constitucion del Tawantinsuyu que los espa-
noles encontraron al finalizar la segunda década del siglo xv1.

El protagonismo de Pachacuti en estas narraciones es lo su-
ficientemente conspicuo como para suscitar encendidas contro-
versias entre los historiadores de la posteridad, lo que en efecto
ocurrio. Durante largo tiempo se pensod en €l como un personaje
histdrico, mas tarde se discutio tal individualizacion y se propuso
que habia que entenderlo como una caracterizacion del periodo
andino y cusquefio; finalmente, la convencion es que su presencia
fundamental ejemplifica o encarna un ciclo mitico.
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Y una vez expuestos algunos de los paralelismos de las croni-
cas, hay que sefialar también sus divergencias que, necesariamen-
te, habra que someter al andlisis. Por ejemplo, no hay uniformidad
en cuanto al caracter y la personalidad de Inca Urco, por mucho
que la mayoria lo represente en forma negativa, como hombre
mujeriego, borracho, cobarde, mentiroso e intrigante. Y aqui otra
vez cabe subrayar las dificultades de la critica para sacar en claro
si esto arraiga en una tradiciéon indigena oral o en la caracteriza-
cién politico-moral cristiana de un mal principe.

Sobre el problema del derecho a la sucesién brotan también
variedad de posturas: algunos autores sefialan que Inca Urco era
el primogénito de Viracocha Inca y, por tanto, el legitimo herede-
ro al poder; otros, en cambio, aseveran que el heredero natural al
titulo de inca era el hijo que mds descollara en virtudes guerreras,
e Inca Urco carecia totalmente de ellas. Ademads, respecto de este
complejo régimen sucesorio andino, los analistas contemporaneos
siguen lejos de llegar a un acuerdo cabal, pues por un lado estan
los que se decantan por la modalidad del correinado (que supo-
nia que el inca, en vida, designara a su sucesor),” y por el otro,
quienes opinan que habia un dualismo en el poder.' Debo aclarar
que el concepto dual en el mundo andino es uno de los principios
basicos de su organizacidn politica, religiosa, territorial-espacial,
etcétera.’”

Salta a la vista que igualmente quedan pendientes de escru-
tinio diversos puntos, como por ejemplo, si Inca Urco llegd o no
a gobernar en algin momento; del mismo modo, falta examinar
las razones por las que Viracocha Inca e Inca Urco huyeron del
Cusco, indagar sobre el posterior destino de ambos y determi-

13 Como Maria Rostworowski (Pachacuti Inca Yupanqui, Lima, Instituto de Estudios
Peruanos, 2001, pp. 256-274.)

14 Que es el caso de Franklin Pease (Los ultimos..., op. Cit., pp. 95-98.)

15 En este caso, se indica en las fuentes que existia un inca de Annan (arriba) y un inca
de Urin (abajo).
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nar con mayor certeza como accedid al poder Pachacuti. Por si
estos problemas de hermenéutica fueran pocos, he de sefalar que
los investigadores contintian discutiendo acaloradamente sobre
la verdadera identidad de los denominados chancas y sobre la
representacion y el significado que este “gentilicio” pudo tener
para los incas.

Mi posicidn respecto al relato de la guerra que ofrecen las
crénicas y algunos de los problemas de la critica especializada es
que estamos en presencia no de la historia de un “reino” homo-
géneo cuyas dificultades fueron ocasionadas por grupos externos
rivales, sino mds bien ante una aguda situacion antagonica inter-
na entre grupos teocraticos y militares del Cusco. Asi durante el
tiempo en que prevaleci6 la hegemonia del grupo sacerdotal, los
sinchis —o guerreros— les quedaron subordinados; sin embargo,
ante la coyuntura de una invasién externa -la de los chancas- la
situacion se alterd y esta circunstancia puede haber permitido que
los sinchis se hicieran con el mando. En ese preciso momento el
sinchi Yupanqui, mas tarde llamado Pachacuti, asumio la jefatura
merced a una sufrida victoria sobre los chancas y con €l se inicia el
predominio de la elite militar en la zona del Cusco. Aun asiy pese
a que generalmente es aceptado que hay una intima relacion entre
el triunfo de Pachacuti sobre el invasor chanca y la constitucién
del “imperio”, siguen estando ausentes los respaldos historicos
que autentifiquen los referidos sucesos.

Cieza, su obra y sus fuentes

El conquistador extremenio Pedro Cieza de Ledn (1518-1554) tuvo
una distinguida carrera como explorador y pacificador en el area
de la actual Colombia; sin embargo, en 1547 acompand a Pedro de
la Gasca en su mision al Pert. Su estancia aqui fructificaria mas
adelante en la elaboracion de una gran historia del mundo andi-
no. De sus escritos, solo logrd ver publicada la llamada Parte pri-
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mera de la cronica del Peri (Sevilla, 1553), porque la Sequnda,'® mejor
conocida como Seriorio de los incas, al igual que otros manuscritos,
quedaria inédita a causa de su muerte, acaecida en Sevilla el 2
de julio de 1554. Segun su estudiosa y editora, Francesca Cantu,
Cieza escribi6 la obra por auspicios del presidente De la Gasca,
entre 1548 y 1550, una etapa particularmente critica en la historia
del Peru.

Las fuentes de Cieza tienen un fuerte componente oral y se
escinden en dos ramales basicos: la tradicion indigena y las decla-
raciones de funcionarios espanoles. Por el primero destacan las
informaciones que le proporcionaron los llamados orejones’” del
Cusco, a las que se suman los datos aportados por otros informan-
tes indigenas, como los intérpretes. En el capitulo xxxv1ir el cronis-
ta explica: "Yo lo pregunté en el Cuzco a Cayo Topa Yupanguey a
otros mas principales que en el Cuzco me dieron la relacion de los
Ingas que yo voy escribiendo...".”* Y, mas adelante, en el capitulo
xLI, reitera su dependencia de las declaraciones de los naturales:
"...mas como yo tengo por costumbre de contar solamente lo que
tengo por cierto segun las opiniones de los hombres de aca y de
la relacién que tomé en el Cuzco, dexo lo que ygnoro y muy cla-
ramente no entendi y trataré lo que alcancé...".

No deja de destacar en sus lineas la importancia de la oralidad
en la preservacion de la memoria entre la sociedad incaica y de dar
cuenta de la forma en que registraban sus historias, alardeando,
muy de paso, de su penetracion y familiaridad con las cosas de
los indigenas.

16 Pedro Cieza de Ledn, Cronica del Perii. Sequnda parte, edicion, prologo y notas de
Francesca Cantt, Lima, Pontificia Universidad Catolica del Pera-Fondo Editorial, 1996.
Decidi trabajar con ésta, la tercera edicién, porque se basa en el manuscrito hallado en
la Biblioteca Apostélica Vaticana. Esta ofrece una versién mas clara y detallada que las
previas, que se hicieron a partir de copias de segunda mano.

17 Miembros de la nobleza inca a quienes los peninsulares denominaban asi por la
deformacioén de sus orejas, de las que pendian grandes aros.

18 Cieza, op. Cit., cap. XXXVIIL

19 Ibid, cap. xr1, p. 121.
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Como estos indios no tienen letras, no quentan sus cosas sino por la me-
moria que dellas queda de hedad en hedad y por sus cantares y quipos:
digo esto, porque en muchas cosas varian, diciendo unos uno y otros
otro, y no bastara juicio umano a escrevir lo escrito si no tomara destos
dichos lo que ellos mismos dezian ser mas cierto en contar. Esto apunto
para los espafioles que estan en el Perti que presumen de saber muchos
secretos destos, que entiendan que supe yo y entendi lo que ellos pien-
san, que saben y entienden y mucho mas y que de todo convino escre-
virse lo que veran y que pasé el trabajo en ello que ellos mismos saben.?

El segundo ramal histdrico informativo de Cieza de Ledn
—los funcionarios espafoles— quedd representado en las figuras
de dos oidores limefios: Melchor Bravo de Saravia y el licenciado
Hernando de Santillan. Bravo de Saravia ocupd su cargo en el la
Audiencia del Pert desde 1549, en tanto que Santillan —letrado y
antiguo ministro de las cancillerias de Granada y Valladolid- lo
hizo en 1548. La intervencion de ambos en el sofocamiento de la
rebelion de los encomenderos peruanos y su trato directo con los
problemas de la administracion de justicia a los indigenas les die-
ron conocimiento de primera mano respecto del mundo andino
y de la nueva sociedad que sobre €l se iba gestando. Y ésa fue la
informacién que, tanto Bravo como Santillan, dieron a Cieza para
su obra.

En torno a los métodos para ordenar y elaborar su relato, el
cronista organizo su informacidn segun principios criticos y, has-
ta donde le fue posible, cotejo la veracidad de los datos contra los
restos materiales palpables del pasado. Su narracién no fue sé6lo
una disposicion lineal o acumulativa de lo que sabia y le habian
dicho, sino que se construyo a partir de una reestructuracion de
su masa informativa, con el fin de que fuera comprensible para el
publico hispano al que iba dirigido. La disposicion se articuld de

20 Cieza, op. Cit., cap. L11, p. 150. El quipu era un sistema de cuentas de origen prehispéanico
que tenia como soporte una cuerda principal de la que colgaban hilos con nudos que
representaban categorias y nimeros.
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acuerdo con el triple ciclo al que ya hemos hecho referencia: los ini-
cios, la guerra entre incas y chancas y la llegada de los espafioles.

Especificamente en esta cronica, las guerras contra los chan-
cas, es decir, los capitulos dedicados al asedio que sufrieron los
incas se contextualizaron bajo el gobierno de Inca Yupanqui. Asi,
desde el inicio del pasado histérico del mundo andino, se abre
paso el segundo hijo de Viracocha Inca, Inca Yupanqui, el futu-
ro Pachacuti, personaje identificado con el inicio de la expansion
cusquena y la reorganizacion que él simboliza. Podemos decir en-
tonces que la de Pachacuti es una figura arquetipica, amasada a
partir de la repeticion y la elaboracién.”! Para Pease, esta condicion
arquetipica, este caracter divino obedecia a que la memoria oral
se prestaba al proceso de idealizacion que sentaba la base idénea
para ir anadiendo atribuciones y virtudes al personaje. De ahi que
Pachacuti no s6lo hubiera sido el restaurador y reivindicador de
la autoridad del inca luego de la vergonzosa huida de Viracocha
Inca e Inca Urco del Cusco, sino también el salvador de la capital,
el reconstructor de ella, el conquistador de nuevos dominios y el
reformador de la religion ancestral, que trajo el culto solar y le
construyé un templo.

De esta perspectiva hizo eco la cronica de Cieza, como puede
corroborarse a lo largo del relato en las descripciones de las proe-
zas heroicas y civilizatorias de este gobernante inca. El cronista no
discute ni analiza las acciones creadoras y fundadoras de Pacha-
cuti; lo que le interesa es realzar su figura guerrera y carismatica.
Como en la obra la guerra marca el inicio de un nuevo orden en
los Andes centrales, Cieza hace hincapié en el papel fundador de
Pachacuti en el incario.

La figura de Viracocha Inca
El capitulo xxxvir de Cieza refiere como los quechuas, sefiores ori-
ginales de la provincia de Andaguaylas, fueron vencidos por los

21 Pease, Los ultimos..., op. Cit., passim.
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chancas.”? Los lideres de estos eran Guaraca y Basco;* persona-
jes violentos y agresivos, cuyas conquistas suponian maltratos y
crueldades sobre las poblaciones vencidas.

El capitulo siguiente trata de la eleccion del futuro gober-
nante inca y de las facciones que entraron en disputa por la suce-
sion del poder. Asi, una mujer perteneciente a la parcialidad de
Hanan Cusco es quien sugiere la eleccion de Viracocha Inca, que
era sobrino de Inca Yupanqui.

De sumo interés en estos pasajes resulta la descripcion de
las practicas y ceremonias relacionadas con el poder y su legiti-
macion:

Viniendo Viracocha Ynga en ello, se entr6 a hazer el ayuno; encargo la ciu-
dad a Ynga Roque, Inga pariente suyo, y salio al tiempo con la corona muy
adornado, y se hizieron fiestas solemnes en el Cuzco y que muchos dias
duraron, mostrando todos gran contento con la eleccion del nuevo Inga.
Del qual algunos quisieron decir queste Inga se llam¢é Viraccha por venir
de otras partes y que traya traje diferenciado y que en las fayciones y
aspecto mostrd ser como un espanol porque traya varbas.*

En estas mismas paginas el cronista apunta a la existencia
de diferentes versiones que sobre esos hechos y sus métodos para
confrontarlas:

22 En relacién al origen de este grupo, Gonzalez Carré es quien ha recogido las diversas
referencias que existen en las fuentes, indicando que eran un conjunto de varios grupos
que si bien reconocian como pacarina principal a la laguna de Choclococha, algunos
de ellos también reconocian un origen diferente. Enrique Gonzalez Carré, Los sefiorios
chankas, Lima, Universidad de San Cristobal de Huamanga e Instituto de Estudios
Arqueolégicos, 1992, p. 77. También el clasico y valioso trabajo de Maria Rostworowski
nos proporciono varios datos sobre este grupo, las etimologias que presentarian y sus
posibles significados. Rostworowski, Pachacuti..., op. Cit., pp. 63-77.

23 Sobre los nombres de los curacas chancas, véase al respecto entre otros a Henrique
Urbano, Wiracocha y Ayar. Héroes y funciones en las sociedades andinas, Cusco, Centro de
Estudios Rurales andinos “Bartolomé de las Casas”, 1981, pp. XLI-XLV.

24 Cieza, op. Cit., cap. xxxvi, p. 112.
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Quentan otras cosas que me cansaria si las oviese de escrevir. Yo lo pre-
gunté en el Cuzco a Cayo Topa Yupanque y a los otros mas principales
que en Cuzco me dieron relacién de los Yngas que yo voy escriviendo
y me respondieron ser burla y que nada es verdad, porque Viracocha
Ynga fue nacido en el Cuzco y criado y que lo mismo fueron sus padres
y abuelos y que el nombre de Viracocha se lo pusieron por nombre par-
ticular, como tiene cada uno.”

En el parrafo arriba citado queda de manifiesto que el cro-
nista se sirvid de las tradiciones orales y se indica claramente la
identidad de sus informantes en el registro de la historia de los
incas. A estas cuestiones sucede el relato de las proezas de Viraco-
cha Inca en el pueblo de Caytomarca que, al tiempo que realzan su
papel de conquistador, también se asocian con la intervencion de
los dioses, como por ejemplo, en el uso de la honda, atributo de la
deidad Illapa. Curiosamente, uno esperaria que dicha arma no es-
tuviera en manos de €l, sino de Inca Yupanqui, quien precisamen-
te tiene una estrecha relacion con el dios del Trueno. Sin embargo,
quizad Tom Zuidema tiene razon a este respecto cuando afirma:

Por una parte, Viracocha Inca tenia que ser un soberano, un conquista-
dor y el padre de Inca Yupanqui en la dinastia real. Por otra parte, debia
representar el elemento forastero, no inca, que fue conquistado por Inca
Yupanqui como verdadero fundador del Cusco. Aqui la estratagema de
la epopeya era describir al padre cuando era joven conquistador, utili-
zando atributos que pertenecian al hijo.*

Como fuese, la idea es que de todo lo que emprendia o acon-
tecia a este inca la ciudad de Cusco estaba al corriente. Asi, cuan-
do —en el capitulo xL—- se afirma que Capac, hermano de Viracocha
Inca, junto con una parcialidad del Cusco, denominada “Oren-
cuzcos”, se alzd contra el gobernante y tomd la ciudad, Viracocha
hizo acto de presencia y sofocd la revuelta.

25 Ibid., cap. xxxviii, pp. 112-113.
26 Tom Zuidema, “Elledn en la ciudad. Simbolos reales de transicion en el Cusco”, en:
Reyes y guerreros. Ensayos de cultura andina, Lima, Fomciencias, 1989, p. 340.
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Ya entrado en anos, Viracocha Inca designo por sucesor a su
hijo mayor, Inga Urco, que no era precisamente un modelo de vir-
tudes, pues “...tenia malas costumbres y era viciosos y muy cobar-
de...”. Y pese a la seleccion, Viracocha en realidad hubiera desea-
do heredar al menor de sus hijos, llamado Ynga Yupangue.”

Sobre el primer enfrentamiento y la eleccion de Urco Ynga

El capitulo xuir da cuenta de como Viracocha Inca parti6 hacia el
Collao para sofocar las rebeliones suscitadas en esta region. Al
saberlo, los chancas® acordaron aliarse y enfrentar al poderio del
inca. Se trata del primer enfrentamiento entre incas y chancas, que
culmina con la derrota de estos y su solicitud de perdén al Inca.
Viracocha Inca aceptd la sumision y les impuso como gobernantes
a algunos sefiores del Cusco, amén de exigirles, como a otros gru-
pos dominados, el pago de tributo.

Pero Viracocha no se detuvo aqui por el hecho de haber
triunfado, su avance hacia el Collao continud y el esparcimiento
de la noticia de su victoria sobre los chancas hizo que otros pue-
blos se sometiesen a €l sin ofrecer resistencia. Su imagen en esta
campana es la del héroe guerrero y conquistador.

Estando, pues, en Xaquixaguana Viracocha transfirié el po-
der, enviando la borla*® a Urco Inga al Cusco. Lo que da pie a que,
desde el inicio del capitulo xL1v vuelva a tratarse sobre la delezna-
ble personalidad del heredero, circunstancia que el propio Cieza
no considera suficiente para omitir el relato de sus acciones.

Los orejones y aun todos los mas naturales destas provincias, se rien de
los hechos deste Ynga Urco. Por sus poquedades quieren que no goze

27 En relacién al problema sucesorio véase nota 13.

28 Curiosamente, al referirse a los chancas Pedro Cieza de Ledn utiliza el vocablo
“canches”.

29 Se hace referencia a lo que conocemos como la mascapaicha, simbolo del poder del
inca, que era una borla de fina lana roja con incrustaciones de hilos de oro y plumas de
corequenque.
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de que se diga que alcanzé la dinidad del reyno, y ansi vemos que en la
quenta que en los quipos y romances tienen de los reyes que reynaron en
el Cuzco callan éste, lo qual yo no haré, pues al fin, mal o bien, con vicios
o con virtudes, goberno y mando el reyno algunos dias.*

Desde luego, Inca Urco es la antitesis del héroe: se le pin-
ta como deshonesto, dado a enredarse con mujeres “vaxas e con
mancebas” y aun a corromper a algunas de las mamaconas.> Tam-
bién tenia el vicio de la embriaguez; gustaba de pasear borracho
por Cusco y “sin vergiienza descubria las partes vergonzosas y
echaba la chicha convertida en orina.” No tenia virtudes bélicas,
pues “era enemigo de las armas”, ni constructoras ya que no le-
vanto en la ciudad edificio alguno. Se dice que ni bien se convirtid
en inca, Urco abandono la ciudad para instalarse en las “casas de
placer” y que dejo su lugar en el gobierno a Inca Yupanqui.

Hasta aqui el relato presenta dos personajes claramente an-
titéticos: el conquistador y el conquistado que, de manera respec-
tiva, encarnan Viracocha Inca y Urco Inca. En principio, detras de
ello hay un patrén basado en una unidad indivisible de opuestos
complementarios, pero también una justificacion del derecho de
conquista. Y el esquema que inicialmente ejemplifican Viracocha
y Urco, se trasladara en la sucesién a Inca Urco-Inca Yupanqui,
esquema que, por otro lado, no es circunstancial o casual, sino
que responde a las particularidades del relato y, ademas, sirve
para explicitar la asuncién al poder de Inca Yupanqui mediante
un proceso de reconocimiento y legitimacion.

En cierto modo, por esta razon hay que dejar de lado el prin-
cipio de la primogenitura, que destaca Cieza y que es, evidente-
mente, de raiz europea,* al tiempo que se le empled para explicar
el problema de la sucesion. Este, sin duda, es un tema secundario,

30 Cieza, op. Cit., cap. xL1v, p. 129.
31 Una clase de mujeres escogidas para el servicio de los templos.
32 Puede haber aqui una evocacion de la historia biblica de los hijos de Isaac: Esati y Jacob.

34



El episodio de la guerra...

pero no menor, dentro de la trama principal que es la guerra con-
tra los chancas.

Los chancas y su oportunidad

Siendo los chancas informados de que el nuevo Inca habia aban-
donado la ciudad, decidieron atacarla. Asi, Hastu Guaraca y su
hermano, Oma Guaraca, curacas chancas, avanzaron hacia Cusco,
y en el camino fueron conquistando otros pueblos. Las noticias
también llegaron a oidos de Viracocha Inca, quien rapidamente se
trasladd de Xaquixaguana al valle del Yucay, y esto mientras Inca
Urco no acertaba a hacer nada.

Finalmente, tras realizar sacrificios en Apurima, los chancas
arribaron al Cusco, de donde Inca Urco habia salido huyendo.
Para entonces, los orejones habian suplicado a Ynga Yupanque
que se hiciera cargo de la critica situaciéon y aqui se vieron obli-
gados a confesarle que cuando su padre pretendid entregarle a él
la borla, ellos se habian opuesto y habian preferido a Inca Urco.
El pasaje, obviamente, aborda un contexto sucesorio que plasma
con claridad las modalidades del proceso y las identidades de las
facciones que intervinieron en él. Cabe destacar, pues, que era el
Inca quien elegia a su sucesor, aunque su determinacion estaba
fuertemente condicionada por los intereses de las panacas.”® Por
otro lado, en la trama del relato no resulta sencillo sacar en claro
por qué las facciones de los panacas apoyaron a Inca Urco y no a
Yupanqui, sin embargo, posiblemente haya que considerar que en
el esquema de la lucha de contrarios y de la legitimacion del po-
der es indispensable presentar una parte y una contraparte; de ahi
también el notorio subrayado de las virtudes de Inca Yupanqui y
de los vicios de Inca Urco. Y encuentro ademads que la presenta-
cidn de todas las figuras protagdnicas de la narracion: Viracocha

33 Las panacas eran las familias de los gobernantes incas muertos.
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Inca, Inca Urco e Inca Yupanqui, responde a un juego de opuestos
complementarios, binarios y antindmicos: padre-hijo, cobarde-
valiente, vicioso-virtuoso, etc.

Asi, ante la inminente llegada de los chancas, Inca Yupanqui
quedo a cargo de la defensa de Cusco; por su parte, los orejones
se comprometieron a que, una vez que se superara el trance de
la guerra, decidirian quién era el mejor o el mas apto para go-
bernar. Inca Yupanqui salié al encuentro del enemigo tocado con
“una piel de ledn” atuendo que, segun Cieza, simbolizaba que su
fuerza era la misma de ese animal. La expresion “leéon andino”,
comun a los cronistas de la época, alude al puma, felino que se
asocia con tiempos, lugares y situaciones de transicion y transfor-
macion. Asi, el uso de su piel en un contexto ritual apunta a transi-
ciones entre etapas, regiones o espacios, y estados en la sociedad.*
Por tanto, resulta de sumo interés corroborar que el intervalo en
que Inca Yupanqui se identifico con dicho animal, fue el que lo
condujo a la victoria sobre los chancas, aun sin ser el gobernante
legitimo.

Los chancas se habian fortificado en el cerro de Carmenga,
Inca Yupanqui envié embajadores a Astu Guaraca para evitar la
guerra, pero su oferta fue rechazada, aunque el curaca solicité una
entrevista personal con él. En su transcurso hubo un intercambio
de insultos y luego el desencadenamiento de la guerra. A la pos-
tre, el triunfador fue Inca Yupanqui y Astu Guaranga tuvo que
huir hasta Andaguayllas.

Tras la victoria inca

Cieza inicia el capitulo xLv1 con el regreso triunfal al Cusco de
Inca Yupanqui, al que siguio una entrevista con los orejones. En
ella, y a la vista del comportamiento vergonzoso de su padre y
su hermano, se convino en que el nuevo gobernante seria Inca

34 Zuidema, op. Cit., p. 207.
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Yupanqui. Aunque Inca Urco quiso volver a Cusco a explicar e
intentar justificar sus actos, se le prohibio la entrada. Por su lado,
la Coya (o mujer) de Inca Urco, lo abandond y retorné a Cusco y
esto sin haberle dado heredero ninguno, lo que también resulta
sintomatico y destaca adicionalmente el sentido del inicio de un
nuevo orden.

En sus funciones de jerarca, Inca Yupanqui dispuso el en-
tierro de los caidos en la guerra y se indica una distincion en las
ceremonias respectivas para incas y chancas. Se mando que los
incas se enterraran a la “usanza”, aunque en la cronica no hay una
descripcidon puntual de esta modalidad; en cambio, respecto de
los chancas si la hay:

... a los chancas mand¢ que se hiziese una casa larga a manera de tanbo
en la parte que se dio la batalla, adonde para memoria fuesen desollados
todos los cuerpos de los muertos y que hinchesen los cueros de ceniza
o de paja de tal manera que la forma umana pareciese en ellos, hazién-
dolos de mill maneras, porque a unos, pariendo hombre, de su mismo
vientre salia un atambor y con sus manos hazian muestra de tocar, otros
ponian en las bocas.®

En este mismo capitulo, reaparece la figura del sefior de los
chancas, Astu Guaraca, invitado por Inca Yupanqui a integrarse
a su servicio. Siendo ya los chancas aliados del Inca, quedaban
obligados a aportar efectivos para las guerras. Y guardaron un
estatus especial en la organizacion inca, puesto que no tuvieron
que concurrir al Cusco, como el resto de los grupos, sino que se
sumaron a la fuerza incaica en el curso de la travesia. Por estos
datos, Amnon Nir concluye que cronologicamente esta guerra se
ubica después del primer encuentro bélico entre incas y chancas,
pero es anterior a la conquista que los primeros hicieron de los
segundos. Y el autor consigna que el centro politico-religioso de

35 Cieza, op. Cit., cap. xLvi, pp. 135-136.
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Andahuaylas sigui¢ funcionando mientras los chancas gozaron
de un estatus particular en la alianza inca.*

Por esta misma etapa murié Viracocha Inca, aunque no se
le dispensaron funerales con los honores debidos a su rango, ya
que habia abandonado su capital en el momento del ataque chan-
ca. Algun tiempo después, delegando en su hermano Lloque Yu-
panque del Cusco, Inca Yupanqui emprendio el sometimiento de
distintas regiones del Condesuyu,” avanzoé hacia el rio Apurima,
y se instald en los aposentos de Curaguaxi, en donde entregd una
“mujer palla del Cuzco” a un capitan chanca llamado Tupa Vas-
co. En las ulteriores batallas y escaramuzas que luego entabl¢ el
Inca recibi6 la asesoria de los jefes chancas, Astu Guaraca y Tipa
Vasco® gracias a lo cual, se conquistd y controld el Collao. Final-
mente, se sometieron las regiones de Condesuyu y Collasuyu.”

A partir de aqui, Inca Yupanqui dispuso normas y protoco-
los para el trato a su persona, no sélo observables en las campanas
bélicas, sino también en el Cusco:

Quando le yvan a hablar, yvan cargados livianamente; mirdnvanle poco
al rostro; quendo él hablaba, tenblavan los que le oyan de temor o de otra
cosa; salia pocas vezes en publico y en la guerra siempre hera el delan-
tero; no consentia que ninguno, sin su mandamiento, tuviese joyas no
asentamiento ni anduviese en andas. En fin, éste fue el que abrié camino
para el gobierno tan ecelente que los Yngas tuvieron.*

36 Amnon Nir, “Ancauallo Chanca: ;mito o historia?”, en: Iberoamerica Global, vol 1, Num.
2, Especial/Special, The Hebrew University of Jerusalem, 2008, p. 29.

37 El Condesuyu o Contisuyo se ubicaba al sudoeste y ocupaba parte de la costa peruana
hasta el Rio Maule en Chile.

38 Aunque se registran dos variantes del nombre, Tupa Vasco y Tipa Vasco, considero
que se trata de una tinica y misma persona.

39 El Collasuyu se ubicaba al sudeste y ocupd gran parte del actual territorio boliviano,
llegando hasta Tucuman, en el Norte de Argentina.

40 Cieza, op. Cit., cap. xLvii, p. 141.
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Pero no sélo fue precursor en formas ceremoniales, pues, de
acuerdo con Pedro Cieza, “...otras cosas ynvento este rey, de quien
dizen que entendia mucho de las estrellas y que tenia quenta con
el movimiento del sol, y asi tomd él por sobrenombre “Yupanque’,
ques nombre de quenta y de mucho entender”.* Es decir, que en
su persona se conjuntaba grandeza y sabiduria.

Junto con las incontables conquistas realizadas durante el
régimen de Inca Yupanqui, la cronica relata los continuos levan-
tamientos de las comunidades contra el Tawantinsuyu. Y estos
acontecimientos son muy dignos de tenerse en cuenta, pues rom-
pen con el esquema clasico de la hipotética pax incaica impuesta en
el territorio andino.

La versidn de la historia que ofrece Cieza nos entrega —en el
capitulo L— una vision particular de los chancas, como competen-
tes guerreros, acaudillados por su “capitdn” Anco Allo. Su desco-
llante actuacion suscitd la envidia de los incas, quienes urdieron
una emboscada en Cusco para asesinarlos. Sin embargo, los chan-
cas la descubrieron y escaparon rumbo a una region desconocida.
Cieza de Ledn opina que el lugar de refugio debio ser El Dorado.*
En esta parte, dada la aparicion de la mitica ciudad, nuevamen-
te cabe introducir diversas conjeturas sobre si el cronista escuché
alguna version al respecto, si los informantes indigenas asi se lo
sugirieron o si él mismo entreverd su imaginario geografico mi-
tico del Medioevo con la historia de suspenso que escuchaba de
sus relatores indigenas. Aunque, por ahora, nada puede sacarse
en claro.

41 Ibid., cap. L, p. 146.

42 Evidentemente hace referencia a la ciudad inca perdida, Paititi, la cual a veces es
ubicada en el area de la selva amazonica, al este de la Cordillera de los Andes. El mito
relata que a raiz de la conquista espafiola un grupo de incas emigré hacia Paititi, donde
vivieron seguin su cultura y sus reglas. Paititi se describe como un area rica en alimentos
y en metales preciosos.
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Volviendo a la historia que nos ocupa: al enterarse Yupan-
qui Inca de la tentativa de homicidio contra los chancas manifesto
cierta tristeza. Sin embargo, de acuerdo con Cieza, esto so6lo fue
disimulo, pues al poner la emboscada, sus capitanes se limitaban
a cumplir y ejecutar sus propias érdenes. Con ello, el cronista deja
el tono neutral de la narracion, toma partido y juzga las acciones
y el fuero interno del gobernante inca.

Por otro lado, Yupanqui Inca habia despachado a Topa
Guasco y a otros chancas a someter el alzamiento registrado en
la provincia del Collao y, con el fin de ocultarles o tergiversar la
version de lo ocurrido en Cusco, les remitio emisarios. De modo
que cuando Topa Guasco retornd al Cusco, el Inca le refirio los su-
cesos, encubriendo algunos detalles puntuales y su encono contra
Anco Allo.® Pese a todo, los chancas entendieron cabalmente la
situacion y el peligro, de ahi que solicitaran permiso para volver
a su provincia originaria. En el capitulo r1v, Cieza refiere un nue-
vo levantamiento en el Collao, frente al que el Inca recurrié a los
chancas y a los canas “para que estuviesen firmes en su amistad”
y acudiesen a combatir a los alzados.* Con sus altibajos, los acon-
tecimientos referidos dejan ver que después de la primera guerra
inca-chanca que culmind con la derrota de los ultimos, estos pac-
taron y sostuvieron una alianza con sus vencedores y acompana-
ron la politica de conquistas y expansion de Inca Yupanqui.

La crénica aborda después temas relativos a las reformas y
medidas que implanté Yupanqui, por ejemplo, el remozamiento
del templo de Coricancha, la instalacion de postas en los cami-
nos, la disposicion para que se hablase una sola lengua en sus

43 El trabajo de Amnon Nir compara las informaciones que aparecen de dicho curaca
chanca en tres crénicas: Cieza de Ledn, Sarmiento de Gamboa y Huaman Poma, y contrasta
los resultados obtenidos. Nir, op. Cit., pp. 25-31. Es de advertir que la primera parte del
nombre de Anco Allo forma parte del malqui de los urinchancas, es decir, Ancovilca.

44 Cieza, op. Cit., cap. LIV.
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dominios y otras. Una nueva rebelion en el Collao y el Andesuyo®
obligo6 a Inca Yupanqui a marchar sobre ellas. Sin embargo, en la
campana contra el Andesuyo se presentaron ciertas dificultades:
las mordeduras de las culebras. Cieza se detiene en la descripcion
de los enormes ofidios y de los estragos y muertes que ocasio-
naron en el ejército del inca y su relato esta prefiado de cargas
simbdlicas. Asi, asevera que fue una hechicera* la que remedié el
ataque a través de un “encantamiento”, lo que no sélo evité que
murieran los hombres del inca, sino que troco la terrible amenaza
en un factor propicio, pues los reptiles” sufrieron una transforma-
cién y actuaron a favor del incario.

Y si el episodio no pertenece formalmente al acervo de la
crénica andina, si las serpientes, ya que es Garcilaso de la Vega,
cronista del siglo xvi1, quien habla y describe a estos singulares
animales:

A las culebras grandes por su monstruosidad y fiereza, que las hay en
los Antis de a veinticinco y de treinta pies y mas y menos de largo y
gruesas muchas mas que el muslo— También tenian por dioses a otras
culebras menores, donde no las habia tan grandes como en los Antis...*

Al conseguir la victoria, el inca continu6 avanzando hasta
llegar a la laguna del Titicaca, el supuesto lugar de origen de los
incas. Ahi dispuso que en la isla mas grande se levantara un tem-

45 El Antisuyu se ubicaba al noreste y se localizaba en los valles subtropicales, ocupando
parte de la selva baja amazoénica.

46 Entre otros autores, véase Bonnie Glass-Coffin, “La perspectiva de género en el
curanderismo en el norte del Perti: metaforas, modelos y manifestaciones de la diferencia”,
en: Hiroyasu Tomoeda, Tatsuhito Fujii y Luis Millones, Entre Dios y el Diablo. Magia y poder
en la costa norte del Perii, Lima, Instituto Francés de Estudios Andinos-Fondo Editorial de la
Pontificia Universidad Catolica del Perti, 2004, pp. 93-119.

47 Sobre las caracteristicas de las culebras y su clasificacion, véase al respecto, Bernabé Cobo,
Historia del Nuevo Mundo, Madrid, Graficas Bachende, 1956, capitulo xxxir, pp. 354-358.

48 Inca Garcilaso de la Vega, Comentarios Reales, Lima, amc Editores, 2008, Libro 1°, cap.
X, p. 44.
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plo del Sol y otros aposentos para él y sus descendientes. Se diria
que en este relato se destaca el significado de la cuenca lacustre
del Titicaca como lugar mitico de origen y de una estrecha vincu-
lacion con la deidad solar. Con ello, nuevamente los sucesos se ex-
ponen de tal forma que hagan explicito al lector europeo el sentido
de los hechos y ofrecerle una plataforma de justificacion sobre los
actos y la legitimacion que subyacen en ellos.

Al analizar la version de Cieza de Ledn sobre los sucesos
de la guerra entre incas y chancas y los acontecimientos que se
desarrollaron en torno a ellos no me propuse preguntarme si los
relatos que €l recogid eran verdaderos o falsos, simplemente traté
de comprender su posible significado.

La narracion de la guerra no ocupa un solo capitulo, sino
que se extiende a varios y se presenta en fragmentos. Es como una
historia “por entregas”, conflictos que se presentan en etapas y
en los que se repiten las victorias incas encabezadas por el octavo
gobernante, Inca Yupanqui, a quien se asocia directamente con
el inicio de la expansion cusquena. En este sentido, la guerra de
Cieza es un episodio épico-heroico con muchos elementos sim-
bolicos que continuamente intervienen e inciden en el relato. Asi,
el simbolismo que subyace en la narracion y su carga sobre los
hechos y personajes involucrados es como un hilo conductor que
hace posible avanzar de manera cautelosa en el escrutinio y en
las posibles significaciones de lo registrado, como el ejemplo del
puma, que figura en distintos pasajes.

Como lo advirtiera el propio Cieza de Ledn, en la historia de
la guerra entre incas y chancas es imposible suprimir a Inca Urco,
personaje capital, con un papel bien definido en tanto que es la
figura antitética del futuro gobernante inca y contraparte indis-
pensable para construir la argumentacion sobre la legitimidad del
gobernante inca.
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En suma, lo que propongo es que el episodio de la guerra en-
tre incas y chancas, seguin la version de Cieza de Leon, debe leerse
como un reflejo de la necesidad de los triunfantes incas de relatar
sucesos significativos y altamente valorados que se desarrollaron
antes de la llegada de los espafioles, no solo para justificar su le-
gitimo ascenso al poder en los Andes centrales, sino también para
explicar y validar la transicién politica interna que se dio en el
grupo de poder inca.
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